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Annomayusa. JlanHas cTaThs MOCBsIIEHa TpobaeMe GopMUpOBaHUS JIEKCHKH CO CBsI3aHHBIM KOopHeM *mbk. Llenb
CTaThU — BBISIBUTH KOMILJIEKC IIPUYHH, KOTOPBIE B CBOCH COBOKYITHOCTH IIPUBENIH K BOSHUKHOBEHUIO PATUKCOUIA.
basoii 1151 uccrnenoBaHus NOCITYKUIU JaHHBIE HCTOPUYECKUX M STUMOJIOTHYECKHUX CIOBapeH, a TakyKe JaHHbIE
HanmonasibHOTO KOpITyca pyccKOro s3blka. B pesynbrare ucciiefoBaHus BBISBICHBI (PAKThl JEITUMOJIOTH3AIUH,
000CHOBaHBI TPUYMHBI, TIOBJIEKIINE 32 COOON CeMaHTHYECKUE CABUTHU. B X0/Ie 9BONIONMH JaHHOW TPYIIIIBI JTEKCH-
KH IIPOM30IIIEIT pacIia]l HEKOTJa eIHHOT0 STUMOJIOT MYECKOT0 THE3/1a Ha HECKOJIBKO CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX THE3]L.
He Bce exuHUIIBI 9TUX 00pa30BaHUI COXPaHUIU MEXAY cO00H ceMaHTHUeCKoe eqUHCTBO. OTHAKO HEKOTOPHIC
rHe3/1a MOT'YT OBITh OOBEIMHEHBI 110 TPUHIUITY OOIIHOCTH 3HAYSHHUSL.
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Abstract. This article is devoted to the problem of the formation of vocabulary with the bound radix *msk. The
purpose of the article is to identify a set of reasons that together led to the emergence of a radixoid. The basis for
the study was the data of historical and etymological dictionaries, as well as the data of the The National Corpus of
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BBenenue
CI/ICTCMHO—,E[I/IaXpOHI/I"IeCKOG OIIUCAHUEC YTUMOJIO-
TUYCCKUX THE3d — OAHO U3 aKTyaHLHBIX HanpaB-
JIEeHUN COBpeMCHHOﬁ JIMHI'BUCTHUKMU. COBpCMCHHa}I
TEHICHINS A3BIKO3HAHNS — O0OBETUHUTE BCE TO, UTO
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MOJET OBITh 00BEIUHEHO, B CHITY THX IIPUIUH U3Y-
YEHUE TEOPUHU CBSI3aHHBIX KOPHEM MOy YUII0 HOBBII
BHUTOK pa3BUTH:. Bocco3ganme UCTOprUU CTaHOBIIC-
HUSI UCTOPHUYECKUX KOPHEBBIX THE3J MpeacTaBiie-
HO B paboTtax A. B. liBanosoii [4], H. B. [1saTaeBoit
[12]. ABTOPBI PEKOHCTPYHUPYIOT STUMOJIOTHUYECKUE
THe3/1a, BKJII0Yasi B UX COCTaB BCIO JICKCHUKY C TEM



Hcemopust ceszannoeo kopus *mwvk

WA WHBIM CBSI3aHHBIM KOPHEM, B TOM YHCIIE CJIO-
Ba, TIOABEPTIINECS nedTuMonioru3anuu. Kommneke-
HOE PaCCMOTPEHUE UCTOPUU BOSHUKHOBEHUS PaJIH-
KCOUJIOB Ha MPUMEpPE IIarojibHOM JEKCUKHU peaiu-
3oBaHo E. M. entyxunoit [23]. C Touku 3peHust
CUHXPOHHMHU HU3yUYCHUEM CBSI3aHHBIX KOpPHEH 3aHU-
maetcs WM. JI. Muxaiinosa [6]. BmecTe ¢ Tem He Bce
CBSI3AHHBIC KOPHU U3YUEHBI, @ UICTOPUS CTAHOBJICHUS
HEKOTOPBIX PACCMOTPEHA TOJIBKO Ha MPOTSIKCHUU
OMPEJIEJICHHOTO NEePHO/Ia, B CBS3H C ITUM BO3HUKAET
HE00XOIMMOCTH BKIIIOUCHUS B YK€ CO3IaHHYIO Kap-
THHY Pa3BUTUS JICKCUKH CO CBSI3aHHBIM KOPHEM JaH-
HBIX HOBBIX HCCIICIOBAaHUHN, KOTOPbIE TO3BOIUIN ObI
KOHKPETH3UPOBATH U IOTIOTHUTE YIKE CYIIECTBYIO-
LIYI0 TEOPHUIO PAIUKCOUIOB.

[lousiTHe CBA3aHHOTO KOPHS BBEJICHO B SI3BIKO3HA-
Hue B cepeaune XX B. I. O. Bunokypowm. Takue kop-
HU «BCETIa JAHBI TOJBKO B COSTUHCHUU C TEMH WU
nHbIMU addurcammy [2. C. 435]. JlekceMbl ¢ TAKUMU
KOPHSIMH MOKHO OBIJIO OBI IMPU3HATH HETIPON3BOIHBI-
MM, HO COIOCTABJICHUE OJJHOKOPEHHBIX CIIOB MO3BO-
JISIeT BBIJCIHUTH MEPBUYHYIO OCHOBY. Jlnaxponmye-
CKH aHAJIN3 TIOAOOHBIX CJIOB U BBISBIICHHUE IIPUYNH,
MOBJICKIINX 32 CO00il MOsIBICHUE CBS3aHHOTO KOP-
HsI, TIpeIoyiaracT oOparieHne K HCTOPHUH CJIOBA, KO-
TOpasi BKJIIOYAET B c€0sl STUMONOTHUECKUI aHAU3.
PaccmoTpuM BaxXHOCTE 00paleHus K ICTOPHUH CIIOBA
B [IpoLIECCEe aHaIN3a PaIUKCOUIOB.

B. B. Bunorpaios, cuuras, 4To rpaHULbl 3TUMO-
JIOTHYECKUX TOJKOBAHUM CJIOB CIUILIKOM Y3KH, IH-
[IET, 9YTO «ITUMOJIOTHS JIUIIIH TOTAA OTyYaeT TBEP-
IbIH HaydHBIA (yHIAMEHT, KOTJa OHAa BIIUBACTCS
B HCTOPUYECKYIO JEKCUKOIOTUIO MITH HCTOPUUCCKYTO
cemantuky» [1. C. 14].

O. H. Tpy6aues ke, HAIPOTUB, N10JIAraET, YTO «HHU-
Kakast ApyTras JHHTBIUCTUYECCKAsI TUCITUTUIMHA HE CO-
OMpaeT TaKyro MOJIHOTY UH(OPMAIIUH O 3HAYSHUH CJI0-
Ba, KaK TUMOJIOTHSI, OOBEIMHSIONIAS B IIEJISX CBOCTO
HCCIIEIOBAHNUS COBPEMEHHBIC JaHHbIC, TUCbMEHHYIO
HCTOPHIO, TOTIMCHMEHHYIO PEKOHCTPYKITHIO F CEMaH-
Trueckyro tunonoruto» [19. C. 65]. Ecnu ke cnierna-
JIMCTA [0 COBPEMEHHOM JINHTBUCTUYECKON CEMaHTUKE
HE UHTEPECYeT ITUMOJIOTUSI, CUUTAET UCCIIEIOBATENb,
TO TUHTBUCTHUYECKAS CEMaHTHKA TIPOUTPACT.

[TomoOHBIE pa3HOUYTEHHS, BEPOSTHO, OOYCIIOBIIE-
HBI TEM, YTO CBSI3b STHMOJIOTUU C BOIPOCAMU JICK-
cukosoruu, kak 3ametrmin O. H. TpyOaues, odeHb
WHTUMHA, «JIEKCUKOJOTHYECKUN U CeMaCHOIOTHYe-
CKHI aCTeKTHI BIICTAIOTCS B STUMOJIOTHIO Ha KaX-
JIOM IIary, IPUCYTCTBYIOT MPU OLICHKE MHOKECTBA
cutyauuit» [19. C. 34].

Pemiast cBou 3a7aun, STUMOJIOTHSI TAKKE YepIIaeT
cBeneHus n3 (DOHETHKH, CITOBOOOPA30BaHMUSI, MOP]O-

norun. Microprndeckas JIEKCHKOJIOTHS TOYKE OKa3bIBa-
€TCsl CBSI3aHHOM C BBILLIENEPEUNCIEHHBIMU pa3zeiia-
MU JIMHTBUCTHUKH, BKITIOYast B c€0sI IPH 3TOM M ITH-
MOJIOTHIO.

Wtak, BocCTaHOBIEHNE UCTOPHUH CJIOBA C LEIBIO
BBISIBJICHHSI TIPUYMH, TIOBJICKIINX 32 COOOH BO3HMK-
HOBEHHE CBA3aHHOT'O KOPHS, a 3HAYUT, U H3MEHECHHE
dboneTHueckoro o0IMKa CJIOBA, U IE3THUMOJIOIU3a-
110, U U3MEHEHNEe MOP(PEMHOI CTPYKTYPHI, a Tak-
e CII0OBOOOPA30BaTEIBHOIO CTAaTyca MPEAToiaraet
oOpalleHne K HCTOPUYECKOMY CIIOBOOOPA30BaHUIO
KaK K JINHTBUCTHYECKON TUCITUTUINHE, KOTOPas CII0-
co0OHa yCTaHOBUTB MPOLIECCHl JUAXPOHUYECKOTO Xa-
pakTepa, CTaBIINe IMPUIMHON PACXOXKICHHS MEXKTY
peasbHON MPOU3BOIHOCTHIO U HCTOPUUECKON MOTH-
BaIuen.

Bompoc o cucreMHOM cTatyce cioBOOOpa3oBaHMs,
o cioBam H. I HukonaeBa, moJjie:xuT nepecMoTpy.
CnoBooOpa3oBaHue CIeayeT KIacCu(pULUUpPOBAThH KaK
JIEPUBALIMOHHBIN aCIeKT JIEKCHKH, a (hopmoobdpaszo-
BaHME KaK JEpUBAIIMOHHBIN acmeKT MOpP(OIoTHH.
JlepuBanus B IEeKCUKE MOKET UATH JIByMs My TAMU:
C MPUCOETMHEHUEM MTPOU3BOASAIINX CPEJICTB U ITy-
TEM MEePEOCMBICIICHHS YK€ CYIIECTBYIOIEH eTnHu-
16l PermmuTs 3amaqy B3auMOACHCTBHS U B3aUMOO0Y-
CJIOBJIEHHOCTH €IMHUIL] MOXHO TOJIBKO MPH UCTOPH-
YECKOM IOJX0/e K MaTepuany [7].

ITo cnoBam U. C. YnyxaHnoBa, B koH1le 1980-X IT.
HCTOPUYECKOE CII0BOOOPA30BaHNE OCTABAJIOCh MEHEE
pa3paboTaHHBIM, YeM, HallpuMep, TaKUe Pa3aeiibl
HAyKH O sI3bIKe, KaKk (POHETHKA, MOP(OJIOTHS, CHH-
Takcuc. CHHXpOHHOMY CIIOBOOOPa30BaHMIO, HATIPO-
THUB, TIOCBSIIIEHO 0OJIBIIOE KOJTUIECTBO KOHKPETHBIX
MCCIIeTOBAaHUH, 3TO CTAJIO IPEATIOCHUTKOMN TSI BHISB-
neHus 6oinee rTyOOKMX 3aKOHOMEPHOCTEH, H3YUHTh
KOTOpbIe paHee IPEeACTaBIIIOCh HEBO3ZMOKHBIM.
BakHbIMU NepCeKTHBAMHU M3yUeHUs KaK UCTOPH-
YEeCKOT0, TaK 1 CHHXPOHHOTO CIIOBOOOPa30BaHNUS SIB-
JISIETCsI UCCIIEIOBAaHNE €70 COOTHOIIEHUS C JPYTUMHU
YPOBHSAMH SI3bIKA: CHHTAKCHCOM, MOP(osIoTHei, JTek-
CHKOH. YueHbIM ObIJIN BBIJCICHBI CICAYIOMINE TPEa-
MOCBIIKH JIJIS1 OCYIIECTBIICHHUS CO3/IaHUS «I0CTATOU-
HO TI0JIHOTO 0000IIAIOIIEr0 ONUCAHUS KOHKPETHOTO
MaTepHaa, BIpadOTKH CUCTEMBI EAHMHHIL U TEPMHU-
HOB, ITPUTO/HBIX JUISL TAKOT'O OMUCAHUS, OIpe/Iee-
HUs CTPYKTYpBI 3T0oro onucanus» [20. C. 4].

Bo-miepBrIx, Hayka pacrionaraeT O0JBITUM KO-
YeCTBOM HCCIIEIOBAHUMN: 3TO U ONUCAHUE 3BOJIIOLUU
OTIpENIeNIEHHBIX TPYIII CJIOB, U pa3JINYHBIE MOHOTpa-
duyeckue uccaea0BaHus, B KOTOPBIX yIeIseTCsl BHU-
MaHHE TEOPETHUYECKHM OOOOIICHHSIM pPa3IUIHBIX
3aKOHOMEPHOCTEH B 00JIaCTH pa3BUTHUS CIOBOOOpa-
30BaTENbHON CHCTEMBI S3bIKa, B TOM YHCIE pabOTHI
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10 MHJI0EBPONEUCKOMY, MPACIABSIHCKOMY U CTapo-
CJIaBSHCKOMY CJIOBOOOpPA30BaHUIO.

Bo-BTOpHIX, Tporpecc B 001aCTH UCTOPHIECKOI
JIeKCHKorpaduu, KOTopasi Tenephb pacrojaraet 0o-
LHIUPHON KapTOTEKOH CJIOB, O3BOJIUT CYJUTh O CTE-
MEHU YaCTOTHOCTH U NMPOJYKTHBHOCTH MOTUBUPO-
BaHHBIX CJIOB, U cepe UX paclpoCcTpaHEeHUs, O TH-
MUYHBIX KOHTEKCTAX YIIOTPEOICHUS, O CTCIICHH Y3Y-
AJTBHOCTH 1 OKKa3HOHAJIBHOCTH CII0BOOOpPA30BaTEIh-
HBIX eTUHUII.

B-tpeTbux, 10CTHKEHUS B 00JIaCTH CHHXPOHHOTO
CII0BOOOPa30BaHMSI MOXKHO HCIIOTH30BATH B TOW WITH
MHOH Mepe JJIsl ONUCAHUSI IBOJIIOLUHU CIIOBOOOPA30-
BaTeNbHOM cucTeMBIL. [Ipn 3TOM 00111en3BEeCTHBIM SB-
nsieTcs PakT, YTO CHHXPOHHBIE CIOBOOOPA30BaTEIb-
HbI€ OTHOLIEHUS HE BCErja COBINAJAIOT C PEATbHON
HUCTOPUYECKON MOTHUBAaLUEN.

ITo cmoBam O. FO. HukojieHko, ceMaHTHYECKOE
MPOCTPAHCTBO CJIOBA TOCTOSIHHO MEHSETCS, 4TO
y4eHble OOBSACHAIOT ACHMMETPHUYHBIM J1yaJn3MOM
JIMHTBUCTHUYECKOTO 3HaKa: « BO3HUKAET 3TO sIBJICHUE
BCJIEJICTBUE PACIIIBIBUATOCTH SI3BIKOBOTO 3HAUYEHU S
CJI0BA, SIBJISIFOILEHCS PE3YIIBTATOM €0 IPOU3BOIBHO-
cta» [8. C. 69].

CoBpeMeHHbIE TEOPUs U IPAKTUKA CTPYKTYPHO-
ro SI3bIKO3HAHUS UCXOMAT U3 MPUHLHIA U30MOP-
¢u3ma ypoBHeil s3bIKa. [I[puMeHnTEeNbHO K CeMaH-
THKE TOBOPST 00 M30MOpHU3ME CEMAHTHKHU U CJIO-
BooOpasosanus. [lonarue nzomopdusma kak riy-
OOKOro CTPYKTYPHOI'O MapajuleIn3Ma MeXay 3BY-
KOBBIMH M CEMAaHTHYECKMMHU KOMIIJIEKCAMHU OBII0
BbIIBUHYTO E. Kypunosnuewm. IlocrenenHo ot mno-
JO)KEeHUsd 00 m3oMopdu3Me OTOUIIH BCE, KOMY
npuxonutcs padorats co cioBoM. O. H. TpyOaues,
paccMaTpuBas JaHHYIO IPOOJIEeMY, COTJIAIaeTCs C
H. I. ApyTioHOBO#M, KOTOpasi CUMTaET, YTO IJIaH
BBIPA)KEHHU U MJIaH COJEPKaHUS Pa3BUBAIOTCS aB-
TOHOMHO: «B nnane BbIpaXeHUSI MPOUCXOIUT IO-
CTOSIHHOE APOOJICHUE 03HAYAIOIUX U X YaCTHU-
HOE BapbUPOBAHMUE; B IJIAHE COAEPIKAHUS, HALIPO-
THUB, IPOTEKAET OOBEANHEHUE 03HAYAEMBIX, U UX
CIIMSTHHE B OJTHOM HOBOM 3HadueHuu» [19. C. 68].
B cBsa3u ¢ atum O. H. Tpy6GadeB cTaBUT «BOIPOC
0 HAJIMYHMHU B OTHOIIEHUSAX CEMaHTHKH U CIOBOO-
Opa3oBaHUs CBOCOOPA3HON MEX/yypPOBHEBOH KOM-
MEeHCALUH, T. €. SIBIEHUS, CKOpee MPOTUBOIOIONK-
HOTO M3oMopdusmy» [19. C. 68]. «Crapas pyHKIHS
MOXET 3aKpeIIAThCS 32 HOBOM (OpMOM, a HOBas
¢yHKIHSI — 3a cTapoit popmMoil, 4To /1enaeT HoHAT-
HOW MOTEHIMAIBHYI0 IPOTHUBOMOJIOKHOCTH CIOBO-
00pa3oBaTeNbHON U CEMAaHTHYECKOW JASPHUBALIHII»
[19. C. 131].

MeToabl U MaTepHaIbl

Pabora BeITIONIHEHA B paMKax CHCTEMHO-IHaXPO-
HUYECKOTO OIMCAHMS CIIOKHBIX JIEKCHYECKUX CH-
CTEM.

B mpomnecce ncciieoBaHus NCTIONIB30BAHBI JIMHT -
BUCTHYECKHE METOJbI ITUMOJIOTUYECKOTO, CIIOBO-
o0pazoBaTenbHOTO0, MOp(HEeMHOT0 U Mopdoornde-
CKOT'O aHalln3a, NCTOPUKO-CPABHUTEIBHBIH METOI,
a TaK)Ke METOJ] ONTUCaHUsI, 00OOIICHUS U HHTEPIIpe-
TaIlUH SI3BIKOBOI'0 MaTepHaia.

HccnenoBanne mpoBeeHo Ha MaTepHalie TOJIKO-
BBIX M 3THMOJIOTHYECKHX CIOBapei pa3HBIX MEPHO-
JIOB U JJaHHBIX HallmoHalbHOTO KOpIlyca PyCCKOTro
A3BIKA.

Pesyabrarsl

B nannoit pabote paccMOTpeHa 3BOJIFOLIHS IJIAro-
Ja MblKamu, CTaBIIero 6a30i 11t 00pa30BaHUS Ipe-
(buKcaIBHBIX IEPUBATOB, MHOTHE M3 KOTOPBIX MEpe-
JKUITA JEITUMOIIOTH3ALNIO, U BBISIBIICHBI MPUYNHBI
(hopMUPOBaHUS JIEKCUKH CO CBA3aHHBIM KOopHEM. O0-
pallleHue K pa3IMuHbIM UCTOPHYECKUM JIHCIUILIHU-
HaM — (POHETHUKE, CJIOBOOOPa30BaHUI0, MOp(HEMHUKE,
JIEKCHUKE, STUMOJIOTMH ¥ CHHTAKCHCY — TIO3BOJIHIIO
BEISIBUTH KOMIUICKC TIPHYHH, TIOBJICKITUX Pa3pyIiie-
HUE JIPEBHUX CEMAaHTHUYECKUX CBSI3CH U 3apOXKJICHHE
HOBBIX, KOTOPHIE B CBOCH COBOKYITHOCTH O0OYCIIO-
BUIU (DOPMUPOBAHUE JIGKCUKH CO CBSI3aHHBIM KO-
HEM, PaCcIIpeeIINB ICPUBATHI, paHEeE HAXOIUBIITUECS
B OJIHOM CIJIOBOOOPa30BaTEILHOM T'HE3/C (MbIKANb-
€, MYAMbCA, 3AMKHYMb, 3AMOK, NepeMbliKd, NPUMK-
HYMb, OMOMKHY b, COMKHYNb), TIO Pa3HBIM THE3/IaM.

I'maron mwsixams, cOTmacHO HAaHHBIM CIOBAps
M. dacmepa, cuuTAeTCS POJACTBEHHBIM JTUTOBCKO-
My mukti — ‘0cBOOOXKIaThCs, yOeraTb, yCKOIb3aTh ,
JMATHITIICKOMY mukt — ‘CMaxHYTh, COCKOIB3HYTh,
yapaTh, a Takke ApPeBHEUHIUUCKOMY munkati —
‘ocBoOOXk maeT, Beimyckaet [21. C. 631]. B aTumorno-
TUYECKOM CJIOBAPE CIABSHCKUX SI3BIKOB ITPHBOASATCS
Te ke camble napaienu [25. C. 203]. Cnosapp uep-
KOBHO-CJIaBSTHCKOTO U PYCCKOTO SI3bIKa, COCTABIICH-
HBIH MIMmiepaTopckoil akagemMueil HayK, (GUKCHpPyeT
JIBa 3HAYCHHUSI CIIOBA MbIKAMb: ‘YecaTh JIEH WIU KY-
TS0, OYUIIATh MOYKH, ‘0 IOMAIAX: OBICTPO U Oec-
MOPSITOYHO MYaTh YTO-TUO0’ — TPU3HABAS, TAKIM
o0pa3oMm, Mbikameb U M4amb OJJHOKOPSHHBIMU TJa-
ronamu [15. C. 335]. H. M. lllanckuii Toxe cunta-
eT MbIKamu W Muamu POJCTBCHHBIMH TJIarOJIAMH:
«Muamyp. O0mecnaB. cyd. MPON3BOTHOE OT TOH Ke
OCHOBBI, YTO U 3AMKHYMb, Mblkamscs. VcxogHoe
*mwkéti > muamp 10CiIe U3MEHEHUS K > Y, € TOCIIE
y > g ¥ yTpaThl c1abOro penyupoBaHHOIO b U KO-
HEeYHOTO Oe3ynmapHoro u. McxomHoe 3HaUeHUE —
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‘IBUTaTh, IEpEeMEIaTh , 3aTeM — ‘JIeJIaTh 3TO OYEHb
ObicTpO’» [26]. MccnenmoBaTenb yka3bIBaeT pOJ-
CTBEHHBIC CIIOBA: 3AMOK, 3AMKHYNb, MOYKA, MOYAIKA
[24. C. 375]. A. T IlpeoOparkeHCKUH, paccMaTpUBast
ATUMOJIOTHIO TAHHOTO KOPHSI, TPUBOIUT PSIIT OTHO-
KOPEHHBIX CJIOB: 3AMKHYMb, NPUMKHY b, COMKHYMb,
OMOMKHYMb, CMbIYOK, 3AMOK, OMMbIYKA, 20PEMbIKA,
nomwvikams, ymvikamo, npomuamocs [11. C. 540-541].
I" I1. LIpIraHEeHKO BBIJCISIET CEMY BHIKEHUS Y 000-
WX TJIATOJIOB: Muamb — ‘CTPEMHUTEIIBHO TIepEMEIATh
KOTO- WJIH YTO-TH00’; MbIKamuvcs — ‘0ECHOPSII0THO
JIBUTATHCSI M3 CTOPOHBI B CTOPOHY; CKHTATHCS, UCITBI-
ToIBast Hy K1y [22. C. 245].

Oo6pamenune ¥k CiaoBapio pycckoro si3eika XI-—
XVII BB. mo3BoNsIeT cAelaTh BBIBOM, UTO TJIaroi
MulKamuy B JAHHBIA UCTOPUYECKUIN MEPUOJ UMEET
cJeayrolne 3Ha4eHus: ‘Opocarh, KUAaTh, METATh -
«/ll00u Hauawa mbikamu U3 OOMOB C80UXD KO e3e-
PV 6b CYObl...», ‘TAlIUTh 3a COOOM, BOJIOYUTH, OPO-
cast U3 CTOPOHBI B CTOPOHY - «IIpusszans Ovi<cmo>
Kb OUBLIMB KOHEMB NO HEeNnpoxooumoms wbcmoms
Mmotuems 6 200 3umely [13. C. 329. Bemm. 9]. Kpome
MIPUBEICHHBIX 3HAYCHUH, OTMEUIACTCS HCIIOIh30Ba-
HHE JIEKCEMBI B cocTaBe (Ppa3eosorTHUecKoil emau-
HHUIIBI 20pe MblKamu — ‘TePIETh JINIICHUS, UCITI-
TBIBaTh HEB3TOAbI: «[lonodicuracs Ha mo, umo cope
ceoe movikams u 1tbmosamwv na Tromenuy [13. C. 329.
Bein. 9]. Bo3BpaTHbIil AepuBaT MblKamucs AMEET
3HauYeHHUsS ‘OBICTPO, OECTOPSATOYHO pacmpocTpa-
HSATBCS, EPEJIBUTATHCSA’; ‘CKUTAThCS, UCTIBITHIBATH
HeynoOcTBa, muimeHns . Cpenn paccMaTpUBaeMbIX
[JIar0JIOB CaMbIM 3TUMOJIOTHUYECKH OJTU3KUM K IIep-
BOHAYAJTFHOMY 3HAYCHHUIO OKA3bIBACTCS TIIATOI MUd-
muy cO 3HAYCHUSMH ‘OBICTPO BE3TH’, ‘OBICTPO JBH-
ratecs’: «M socxumu ms lagpuiv... u Mbya Ms U nO-
cmasu ms npedv nuyems L ocnoonumvy [13. C. 326.
Bein. 9]. I'maron muams B JaHHBIH UCTOPUUCCKHUI

TIepUoJ] yKe He 0OHAPYKMBAET CEMaHTHYECKOH CBSI-
3H C IJ1aroJOM MblKamy W UMEeT 3HAUYCHUs, COBIA-
Jaronue ¢ coppeMeHHbIMU. OHaKO HaJIW4YHE ce-
MaHTHUYECKHU OJIM3KOTO TIIAroiia npOMbKHYMU C1 —
‘IpoMYaThcs, pacpOCTPaHUTHCS, Pa3HECTUCH TI0-
3BOJISIET BO3BOAUTH JTaHHBIC CJIOBA K OJJHOMY HCTO-
pUYECKOMY KOPHIO.

CeMaHTHYECKHUE Pa3INuUs MEXAY 3TUMU IJ1aro-
JaMHU, BUIUMO, YK€ 3aKJIaIBIBAIOTCS B MPACTIaBIH-
CKHI TIEpUOJI, KOT/Ia CIIOBO Muamu TIEPex U0 GpoHe-
THYECKUE U3MCHCHUS, a UMEHHO: TIEPEX0 KOJIHYe-
CTBCHHBIX Pa3INUUi B KaQUeCTBEHHBIC (ATUM 00B-
SICHSIETCSI UePEIOBAHUE b/bl) U NIEPBYIO MajaTaan3a-
IIUI0, ©TOTOM KOTOPOH CTaj0 BOSHUKHOBEHHUE Yepe-
JIOBAHUS K/4.

Taxum o6pazom, yxe B nmepuon ¢ XI mo XVII B.
MBI HaOJIOlaeM pa3pblB CEMAaHTUYECKUX CBs3eil
Mexay paccMoTpeHHbiMU raarojgamu. K XVIII B.
JIaroJl MblKams COXPAHSIET CBOM KOHKPETHBIEC 3HA-
4YeHHs, a A0CTPAKTHOE MO-MPEIKHEMY OTMEUACTCS
Kak (pazeosorundyeckoe: «/ ope mMvikar Ha YysHcou
cmoponby [14]. B cnoBape B. U. lansg ormeuaer-
Cs IMAaJIEKTHOE 3HAUYCHHUE ‘decaTh JIEH UJIU MEeHbKY’
u (ppazeosnornueckoe 3HAUCHUE; TAKUE KE 3HAUCHU S
¢ukcupyrores B cnoBape . H. Ymakosa.

OOpaTuMcsi K TPUCTABOYHBIM JIepUBaTaM M BbI-
SIBUM COOTHOIIICHUE WX CEMAHTHKH C IIPOU3BOIS-
M. [ 1aronsl 3aMKHymb, OMOMKHYMb, RPUMKHY b,
NepemMKHymb, PA30MKHYMb, COMKHYMb B UCCIENYe-
MBbII HCTOPUYECKUN MEPUOJ UMEIOT 3HAYCHUS, CXO-
J)KHE C COBPEMCHHBIMH, a 3HAYHUT, MBI HaOII0qaeM
pa3pbiB CEMaHTUYECKUX CBA3EH MEXAY MPOU3BOA-
HBIMU U TIPOU3BOASAIIUM Mbikamu. OHU TIEPEKUITU
JIEATUMOJIOTU3ALUI0, HO HE TIOJIBEPIIINCH OIpOIIe-
HUIO, TOTJIa KaK UX UMCHHBIC ICPUBATHI CMbIYOK, Ne-
pembluKa, 3aMOK UCTIBITANIN Ha cebe mporecc clus-
HHUS TPUCTABKHU U KOpHs [16].

JIunamuka ceMmanTukm riaroJuaa meikams (XI-XXI BB.)

Hcropuuecknii mepron 3HaueHMe
XI-XVII BB. 1. bpocatp, KMAaTh, METATh.
2. TamuTh 3a OO0, BOJTOYUTD.
3. I'ope mvixamu — mepnemo auwenus [13]
XVIII B. 1. /IBurarsb.

2. Yecarp JeH.
3. HeOpeskHO HOCUTD OJICK LY.
4. [locmosinno 6pooums, ckumamocs [14]

XIX B. 1. Yecats neH.
2. Bedosamw [3]

XX B. 1. YUecatb (JieH, IEHBKY), IMHUNATH (IIEPCTh, XJIOMOK).
2. I'ope mvixamo (pasze.) — mepnems HY2tcOY, noosepeamuvcs wegzeooam [10]

XXI B. 1. I'ope mvikame (yemap. u npocm.) — no08epeamvCsl HCU3HeHHbIM Heg3200am [18]
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JlaHHBIE JICKCEMBI COXPAHSIOT CEMaHTHUYECKOE
€IUHCTBO, OJIHAKO BCJEACTBUE pa3pbiBa CBs3eil
¢ Oecripe(PUKCHBIM TTPOU3BOISIINM OHHM OKA3aJHCh
B Pa3HBIX CIOBOOOpPA30BATENbHBIX THE3AaX, 4TO
MIPOTUBOPEUUT CAMOMY TOHSTHIO CIOBOOOpa3oBa-
TEJILHOTO THE3/1a KAK COBOKYITHOCTHU OTHOKOPEHHBIX
CJIOB, YTOPSOYEHHBIX COTIACHO CJIOBOOOpa3oBa-
TeNbHON MoTHBaLMu [17].

Psaa uccnemoBaresieil CYMTAIOT, YTO MHOJMOOHBIE
pasposneHHbie CI” Hy»KHO 00BETUHUTH B CIIUHCTBA.
Taxoe BuaeHUE CI0BOOOPA30BATECIBHBIX THE3 OBLIO
oTpaxkeHo B cnoBape W. A. [llupiiosa, KOTOpPbIH M0-
MBITAJICS O0BETUHUTE TO, YTO MOXKET OBITH 00BEAN-
HEHO TI0 CEMaHTUYECKOMY H CIIOBOOOPa30BaTEITHHO-
MYy MIPU3HAKY, U CO3/a]l KOMILICKCHBIH CIOBaph THE3-
JTIOBOT'O TOJIKOBO-CIIOBOOOPA30BaTEIHLHOTO THTIA [5].

B pesynbpraTe ne3TUMOIOrU3alMN KOPEHb B IaH-
HBIX Npe(UKCaITbHBIX 00pa30BaHMUSIX CTAHOBUTCSA
CBS3aHHBIM, HECMOTPSI HA TO YTO UCXOIHOE MPOU3-
BOJSIIIICE TPOJOIKACT (PYHKIIMOHUPOBATH B SI3BIKE.
YTpara CIOBOM Mbikamu KOHKPETHBIX 3HAYCHUH
OKOHYATENbHO pa3Mblia CBSI3U MEXKIY MPOU3BOIS-
[TUM ¥ IIPOU3BOTHBIMH.

TpaexkTopusi U3BMEHEHUN, UCIIBITAHHBIX JTAHHOU
TPYIIION JTIEKCUKHU, MOKET BBITIISIICTH TaK: (POHETH-
YECKUE U3MEHEHHUS (KOJTUUECTBEHHO-KAuCCTBCHHBIC
MIPEBPAIICHUS, TIEPBAs MalaTaTH3aIns, TTAICHUS pe-
JIYLUHUPOBAHHBIX) — Pa3pblB CEMAaHTUUYECCKUX CBSI3EH
MEXIY MblKamuy M €ro MPOU3BOIHBIMH — yTpaTa
IJIAr0JIOM MbIKamuy BCEX KOHKPETHBIX 3HAUCHUH.

Amnanu3z nanseix HanmonaneHOro Kopiyca pyc-
CKOTO sI3BIKa MTO3BOJISET CIEIATh BBIBO, UTO HA TIPO-
Tskernnn 17842018 rr. u3 166 ynotpeOnennii cinoBa
MbIKQMb CAMBIM YaCTOTHBIM SIBIISICTCSI YITOTpeOIIe-
HHE CJIOBA B 3HAYCHUU ‘TIOJBEPraThCs KU3HCHHBIM
HeB3rogam’. Takoe 3HaueHue umeroT 138 siexcem, npu
ToM 115 QPyHKIMOHUPYIOT B cOCcTaBe (hpa3eosioru-
9eCcKOi eNMHUIBI 2ope mbikame: «Cmaino, 6am max
Ha pooy OblI0 HANUCAHO, 20pe MbIKAMb 8 CMapo-
cmu — Yoic A, cyoapuins, HaA0 8aMuU HbIHYE NAAKAId,
uHOa 21a3a KpacHoly, a B 22 BMECTO CIIOBA 2ope YII0-
TpeOIISIIOTCS €70 CHHOHUMBI, B TOM YHCIIE KOHTEKCT-
HBIE: MbIKAMb 00110, OeCCOHHbIE HOYU, OOUHOYECINEO,
JIUXO0, 2PYCMb-MOCKY, 8€K, HCU3HD, HCUTNLUULKO, CIA-
pocmb, OHU, CKYKY, yoauw: «Takum obpazom dcun
5 6 Illemepbypee u muvixan ceoe 2opey [9].

Wrak, 3HaueHWE ‘TONBEPraThCs KUIHCHHBIM
HEB3rojaM’, BeIpaskaemoe (ppa3eosorndecKuM 000-
POTOM MbIKAMb 2ope, OKa3hIBACTCS CaMBIM KU3HE-
CIIOCOOHBIM M TOCTEIICHHO BBITECHSET BCE JIPyTHE
3HaueHus. [Ipu 3TOM MPOUCXOASAT CTIIIHCTHICCKUE
M3MeHeHUs: (pa3zeosioru3M U3 paspsjia HEUTpaib-
HBIX CHaualla TIePEXOIUT B Pa3psa Pa3TOBOPHBIX,

a TOTOM CTAHOBHTCSI YCTAPEBIIUM U TTPOCTOPETHBIM.
PasroBopHyt0 OKpacky pruoOpeTaeT 1 CI0KHOE CJI0-
BO 00IIIETO pona copemuvika, 0Opa3oBaHHOE Ha 0a3ze
3TOr0 (PPa3eosOrnyecKkoro 06opoTa: ‘“ToT, KOro Io-
CTOSTHHO TIPECICIYIOT HeCUACThs, TUIICHMUS, HEYAa-
YU U T. I.; HEYJJAYHUK .

Bropoii mo wactotHocTu (17 ynorpebnenuii) sB-
JseTcs JIeKceMa CO 3Ha4eHHEM ‘BBIHYIKJIATh KOTO-
T1u0O0 CKUTATHCS, MMOABEPraTh HEB3TOAAM, JIHIICHH-
saM’. B TakuX BBIpaKEHUSX TICPEXOTHBIN TIaT 0N Mbl-
Kamb BBICTYIIACT KaK Kay3aTHB, JJIsl KOTOPOTO BEAY-
el ceMoi SBIISICTCS ceMa BO3ICHCTBUS: MbIKAMb
ee no yucmy nou, OHA U NOWLld €20 MbIKamb, 60-
0080pOM MbIKA MOe cepoye, MbIKAIOM e20 CK803b
mpuoesansv uyoec, OHa MbIKALA um no eceii Poccuu,
MbIKAMb cmapule KOCMu, MblKAs 0O C80€ell NPUXOmu,
MeHsl MbLKAIU-CYOUTU, NPeMyOpOCHb MbIKaem ux
no cgemy, NOUWLIU MbIKAMb €20 myod U clood, 00120
MBIKANU €20 N0 C8emYy, MeHs HCU3SHb MAK MbIKAd,
MbIKaem ux no 20pam, MulKams c010 My3Y, 4epmu
€20 no byepam Mlkaiom, yOaib MbIKAU, IMUX Mbl-
Kau nsims OHell, JHCUSHb €20 MAK MbIKAd, MbIKAIU
Hac no ecemy Ilapuoicy newxom: «B obwem, HcusHy
€20 MaKk MblKaid, 4mo OH npocmo nepecmail COnpo-
mueaamsca cyovbbe, navli N0 MedeHuro U MmoabKo
6 camoil 2youne Oyuly 0XHCUOAL — 60M-60N C HUM
cayuumes umo-mo xopouweey [9]. IlepBoe ynorpe-
OJIeHHe JaHHOTO TJIaroja-kay3aThBa 3a(UKCHPO-
BaHO, COTJIACHO MaHHBIM HalmoHanbHOTO KOpITyca
s36IKa, B 1794 1., a mocienuee — B 1979 1. TakumMm
00pa3omM, 3HAUCHUE BO3ACHCTBHS OBIJIO MOCTEIEH-
HO yTpadeHo riaroyioM. OgHAKO OHO OTMEYaeTCs
B Mpe(UKCATBHOM NIEPUBATE NOMbIKAMb — ‘TIPU-
TECHATH H €ro JepuBaTax (IOMBIKaHWE, TTOMBIKA-
TEJILCTBO).

Eme omgHO 3HAaYCHUE JTEKCEMBI MbIKAMb, 3aPUK-
CHpPOBaHHOE B KopIlyce, — ‘4decaTh (JICH, MEHBKY),
[IUTATh (IIePCTh, XJIOMOK) : MOUKU MbIKAMb, NPU-
HANACL MbIKAMb JeH; MbIKAIU, 4ecaiu, C8A3bl8dlu
6 nvluKu; muikamo Kyoens [9]. Ilocnemnee ymoTpe-
OyieHHe CclloBa B JaHHOM 3HA4E€HUU 3a(pUKCHPOBAHO
B 1993 1. Yracanue cBA3aHO C U3MEHEHHUEM KU3HEH-
HBIX pEanil.

Cdepa pyHKIMOHUPOBAHUS TJATONA MbIKAMU
MPEUMYIIIECTBEHHO XYI0KECTBEHHAS, YTO TOBOPUT
0 TOM, YTO JIaHHBIA (PPa3eOJOrU3M HCIOIB3YETCs
KaK BBIPA3HTEIIBHOEC CPENCTBO. Bemeck ymoTpedu-
TEJIBHOCTH JIekceMbl mpuxoautcs Ha 1780—1800 rr.
u Ha 1830-1865 TT., 3aTeM ynoTpeOUTEeITEHOCT IMa-
JIAeT U KOJIeOJIEeTCsl He3HAYMTENIbHO. DTOT POIEeCcC
CBsI3aH C yracaHueM KOHKPETHBIX 3HAUCHUH U N3Me-
HEHHEM CTHIJIMCTHYECKON OKPACKH CJIOBA B 3HAUYCHHUU
‘moJBepraThcs KU3HEHHBIM HEB3TOAaM .
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3aKjaoueHue

Takum 00pa3om, y ri1aroja Mulkams COXpPaHUIOCH
JuIIb (Pa3eoIoruueckoe 3HaUCHUE, @ BCe KOHKPET-
HbIC OBIIM yTpadeHbl. 3HaYeHue ‘yberaTs C Teue-
HUEM BPEMEHH IPHOOperto abCcTpaKTHBIN XapakTep,
ceMy IBHXCHHUS MOXKHO BBIYWICHUTH JHILIb B MOCT-
(buxcaabHOM 00pa30BAHUU MbIKAMbCS, KOTOPOE CTa-

JIO MHOT'O3HAa4YHbIM CJIOBOM. Hpeq}I/IKcaJ'IBHBIe rJjia-
TOJIBHBIC A€PUBATHI IICPECIKUIIU AE€ITUMOJIOIU3alIUTO,
HE TIO/IBEPTIIUCh OMPOIICHUIO (3aMKHY b, OMOMK-
HYymbv, NPUMKHYNb, NEPEMKHYMb, DA3OMKHYMb,
COMKHYMb, NOMbIKamy). Tak cOPMHUPOBATUCH CAMO-
CTOSITENBHBIC CIIOBOOOPA30BATEIBHBIC THE3/1A C KOP-

HEM-PATUKCOUIOM.
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